

[image: Image]




[image: Image]




Ediciones de Iberoamericana


121


CONSEJO EDITORIAL:


Mechthild Albert


Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universität, Bonn


Daniel Escandell Montiel


Universidad de Salamanca


Enrique García-Santo Tomás


University of Michigan, Ann Arbor


Aníbal González


Yale University, New Haven


Klaus Meyer-Minnemann


Universität Hamburg


Daniel Nemrava


Palacky University, Olomouc


Emilio Peral Vega


Universidad Complutense de Madrid


Janett Reinstädler


Universität des Saarlandes, Saarbrücken


Roland Spiller


Johann Wolfgang Goethe-Universität, Frankfurt am Main




[image: Image]




Impreso con el apoyo del Departamento de Literatura Española y Teoría de la Literatura, y la Facultad de Filología de la UNED


Cualquier forma de reproducción, distribución, comunicación pública o transformación de esta obra solo puede ser realizada con la autorización de sus titulares, salvo excepción prevista por la ley. Diríjase a CEDRO (Centro Español de Derechos Reprográficos) si necesita fotocopiar o escanear algún fragmento de esta obra (www.conlicencia.com;
91 702 19 70 / 93 272 04 47).


Derechos reservados


© Iberoamericana, 2021


Amor de Dios, 1 – E-28014 Madrid


Tel.: +34 91 429 35 22 - Fax: +34 91 429 53 97


© Vervuert, 2021


Elisabethenstr. 3-9 – D-60594 Frankfurt am Main


Tel.: +49 69 597 46 17 - Fax: +49 69 597 87 43


info@iberoamericanalibros.com


www.iberoamericana-vervuert.es


ISBN 978-84-9192-204-9 (Iberoamericana)


ISBN 978-3-96869-137-4 (Vervuert)


ISBN 978-3-96869-138-1 (e-Book)


Depósito Legal: M-17959-2021


Diseño de la cubierta: a.f. diseño y comunicación




PRESENTACIÓN
REDES LITERARIAS Y ESFERAS DE SOCIABILIDAD FEMENINA


MARÍA D. MARTOS
Universidad Nacional de Educación a Distancia (UNED, Madrid)


Es aún mucho lo que queda por saber y por explicar de la relación de las escritoras de la Edad Moderna con su entorno socioliterario. Los estudios sobre historia de las mujeres y los que proceden del campo del arte, la literatura y la sociología vienen demostrando en las últimas décadas que la intervención de la mujer en la sociedad no es un fenómeno aislado o puntual ni circunscrito a figuras excepcionales, sino que la presencia de esta es mucho más amplia que la que su papel subalterno podía hacer esperar.


La interacción de las mujeres con el medio cultural ha ocupado los intereses del proyecto BIESES (Bibliografía de Escritoras Españolas) desde que se creó hasta la actualidad, acopiando y analizando datos sobre la posición de las escritoras en el campo literario y sus transformaciones desde las primeras obras conocidas hasta el siglo XVIII. La base de datos bibliográfica (https://www.bieses.net/), el estudio la escritura conventual, la edición de los paratextos de las obras impresas y las redes de sociabilidad han constituido los focos de atención sucesivos, financiados por el Plan Nacional de I+D+I, del equipo investigador en las dos últimas décadas.1 Este volumen colectivo es resultado del proyecto “Escritoras españolas de la primera modernidad: metadatos, visualización y análisis (Ministerio de Economía y Competitividad, FFI2015-70548-P),2 dirigido por Nieves Baranda y María D. Martos.


Las mujeres conforman un grupo subalterno en la cultura de la primera Edad Moderna y, en consecuencia, su relación con el medio literario es conflictiva por las dinámicas de desequilibrio que crea la diferencia de género. Las investigaciones de BIESES han abordado desde distintas perspectivas las estrategias socioliterarias que emplearon las mujeres para ganar nuevas posiciones, centrando ahora el foco en el papel que jugaron las relaciones o los vínculos para ayudar o dificultar el acceso a esas posiciones. El tema central de este volumen es cómo se relacionan escritoras de la Edad Moderna con su entorno socioliterario y en qué medida estas relaciones tienen influencia en sus proyectos de escritura. Esta investigación ha ocupado al equipo de BIESES entre 2017 y 2020 y vamos a concretar seguidamente este planteamiento metodológico en torno al análisis de redes sociales, cuyos resultados, como digo, se recogen en este volumen y en los contenidos digitales publicados en la web: https://www.bieses.net/las-autoras-y-sus-redes-de-sociabilidad/.


Dada la dificultad habitual a la que nos enfrentamos cuando trabajamos con las escritoras de este período y la escasez de datos sobre su actividad literaria, se hace necesario en nuestro planteamiento atender a todo tipo de fuentes impresas y manuscritas hasta 1800 donde aparezcan rasgos de sociabilidad literaria. El punto de partida lo ha constituido la información que contienen los paratextos, analizando las obras impresas entre 1497 (año en que se publica el Vita Christi de Isabel de Villena, primera obra impresa en España de una mujer) y 1800. El número de obras que de forma nuclear pertenece a este corpus se sitúa en torno a las ciento cincuenta, principalmente del siglo XVII, en torno a un tercio son del XVIII y una pequeña parte del XVI.3 Estos paratextos contienen abundante y relevante información sobre la interacción de las autoras con su entorno social, lo que nos ha llevado a analizar y tratar estos datos desde el análisis de redes sociales (ARS). El ARS se basa en los principios de la psicología social y estudia las relaciones existentes entre agentes, personas u organizaciones para observar su estructura y extraer conclusiones sobre sus comportamientos. A los paratextos se suman otras fuentes que dejan rastro de la relación entre las escritoras con su entorno, otros tipos de fuentes complementarias a la obra literaria (cartas, biografías, estudios críticos, etc.), que completan otros tipos de relación entre estos agentes identificados en los libros y sus autoras y las relaciones entre unos agentes y otros.


Sin perder de vista que el libro o escrito es el núcleo conceptual de la propuesta de análisis, en torno a este se tejen toda una serie de actuaciones que confluyen en la escritora como sujeto emisor de ese discurso, ya sea impreso o manuscrito. Este conjunto, más o menos articulado, de actuaciones es llevado a cabo por la autora y una serie de actantes que establecen vínculos de distinta naturaleza y con variadas motivaciones. Contemplamos, en este sentido, el campo literario como un polisistema (Even-Zohar) y aplicamos la metodología de redes de la sociología y sus conceptos, que tienen plena significación en su aplicación al sistema literario: posiciones de centralidad o periferia en la red, tipos de actores que intervienen, puntos de anclaje, cohesión entre los miembros o las posiciones, densidad de los actores y de las relaciones, roles de intermediación, intercambio y circulación del producto escrito en la red o apertura y accesibilidad de la misma. Estos entramados culturales, pensados en su formalización como redes, los contemplamos desde la perspectiva de la posición que las escritoras ocupan en él, su intervención o agencia en los mismos, y cómo se relacionan bidireccionalmente las mujeres con esos otros agentes del sistema cultural. Traer conceptos del análisis de las redes desde la sociología a la historia literaria supone, como puede comprobarse en los trabajos incluidos en este volumen, una renovación de perspectivas, la posibilidad de entender fenómenos complejos de relación y plantear más ampliamente entramados de actuación cultural que no podemos detectar desde la visión atomizada del análisis de casos.


Los datos, pues, que estudiamos pueden dividirse en dos niveles. Primero, la escritora como sujeto autorial: estatus socioeconómico e imagen que proyecta de sí misma como sujeto social. Nos interesa especialmente analizar la agencia femenina, ya sea como autoridad intelectual o como gestora del producto cultural (véase la primera sección de este volumen). En segundo lugar, son foco de nuestra atención los agentes con los que las autoras interactúan; aquí interesan los roles que esas instancias desempeñan para la circulación de la obra, su apoyo u obstaculización a esos proyectos de escritura y las razones que subyacen a ello. Hemos podido constatar cómo los papeles de intermediación son muy relevantes en las redes femeninas, tanto desde el punto de vista de la agencia intermediadora de la escritora como de la presencia de instancias intermedias que autorizan y validan los proyectos de escritura femenina. Nos proponemos ahondar, aunque no siempre disponemos de documentación al respecto, en los intereses de esas instancias en el universo relacional que crean las redes y los beneficios, materiales o simbólicos, que esperan de su intervención en ellas.4


Toda metodología se modela sobre unos objetivos de análisis. El fin general en este caso es el de identificar las estructuras de la red que sustentan la actividad literaria, favoreciendo o dificultando la producción y difusión de obras (redes de apoyo u obstaculización). En este marco, las líneas específicas de análisis se sitúan con respecto a: a) analizar la red de relaciones que se establecen en torno a los libros de mujeres, con el fin de identificar agentes y sus roles de intermediación; b) reconstruir el entorno de relaciones sociales de las autoras, identificando los patrones o claves que permiten u obstaculizan el desarrollo de una carrera literaria; y c) estudiar los vínculos de los sujetos identificados con instituciones de poder, bien civil, eclesiástico o de prestigio social.


Con este análisis estamos en disposición de responder a preguntas que nos permitan cartografíar la presencia social de las escritoras y la recepción de su actuación y agencia en el medio literario: ¿qué tipo de red favorece que una mujer en cierto período pueda publicar su obra?, ¿qué influencias o estrategias de intermediación ejercen los agentes que se relacionan con las escritoras?, ¿qué perfiles de personas apoyan u obstaculizan la publicación de una mujer escritora?, ¿qué peso tiene la jerarquía social de los agentes (política, religiosa, civil) en la difusión de algunas obras?, ¿qué tipos de relaciones son más importantes para una autora a la hora de publicar?, ¿qué relaciones se actualizan, producen o entran en juego cuando una obra se publica póstumamente?, ¿qué entornos relacionales propician un determinado modelo de creación?, ¿cómo consigue una autora ser citada en ciertos espacios de canonización?, ¿en qué lugares hay más ediciones de mujeres?, ¿dónde les resulta más fácil publicar y por qué?, ¿hay alguna relación entre las zonas geográficas y los grupos que apoyan escritoras?, ¿qué variación se produce en estos patrones a lo largo de la Edad Moderna?,5 etc.


En estudios de este tipo, la incorporación de metodologías cuantitativas y de herramientas de las humanidades digitales para procesar y visualizar los datos amplían significativamente las posibilidades del análisis y de sus resultados.6 Las investigaciones de BIESES incorporan, en una línea innovadora y sostenida, ambos paradigmas. El punto de inicio, como se comentaba en el primer párrafo de esta presentación, ha sido una base de datos, y sobre esta información se ha desarrollado un conjunto de herramientas basadas en tecnologías de la web semántica, un entorno de edición para el etiquetado semántico en TEI de los paratextos y un buscador basado en estas etiquetas. La visualización de redes nos permite, en lo que ahora nos ocupa, mapear el entorno social con el fin de valorar en qué medida estos entornos y los contactos que establecieron las escritoras contribuyeron a sus posibilidades de escribir y a su visibilidad autorial.


En términos sociológicos, una red es un conjunto de actores unidos entre sí por determinados vínculos que comparten.7 Un grafo, por su parte, es un conjunto de puntos, denominados nodos, y de líneas, denominadas aristas, que representan las relaciones entre varios sujetos (puntos) y sus vínculos (aristas). Estos grafos se generan a partir de una serie de operaciones matemáticas que permiten establecer las propiedades de esas redes, para que luego puedan ser descritas y analizadas. Para el diseño de estos grafos hemos usado la herramienta Gephi.8


FIGURA 1


Ego Red de María de Zayas. Web de BIESES,
https://www.bieses.net/maria-de-zayas-tableau/, ISSN: 2659-2924
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En nuestra propuesta lo que define el vínculo entre los actores es la relación con respecto al libro o escrito de autoría femenina, es decir, atendemos a todas las personas relacionadas con la autora en torno al libro. Forman parte, por tanto, de la red la autora y cualquier persona mencionada en los paratextos de los libros o vinculada de alguna forma a la actividad de la escritura. La red muestra y analiza a los actores por su posición dentro del tejido de vínculos, de ahí que sea esencial identificar la relación que define ese vínculo. Consideramos, entonces, que cada persona mencionada en un paratexto constituye un nodo que, al menos a través del objeto libro impreso, se relaciona con su autora, por lo que cada nodo generaría al menos un vínculo con la escritora. Los tipos de relaciones que hemos identificado tienen que ver con formas de ayuda a la escritura, formas de obstaculización, la intensidad de las relaciones o la duración de estas en el tiempo. Los tipos de relaciones más básicas proceden del vínculo de los sujetos a través del objeto libro, como decíamos. Esta es una relación de intensidad mínima y viene determinada por la presencia en una misma obra. Otros vínculos definen la identidad social del sujeto moderno: los lazos clientelares y los de parentesco. El siguiente paso consiste en definir los atributos que van a caracterizar a los sujetos (nodos). Los fundamentales para nuestros objetivos de análisis son el sexo, la condición religiosa o seglar, la orden religiosa y también el espacio y el tiempo en que las dos personas se relacionan.9


Lo que esperamos encontrar en estos datos y su visualización es un conocimiento profundo del entorno social de las escritoras, con quiénes se relacionaban y por qué, qué formas de agencia ejercían, quiénes ayudaban o dificultaban sus proyectos de escritura y qué recepción generaba en estos agentes su actividad escrita.


Las visualizaciones, que en este volumen se pueden ver en los trabajos de M.ª Carmen Marín Pina y Mercedes Marcos Sánchez, amplían las posibilidades del análisis y la proyección de los resultados. En primer lugar, nos permiten reafirmar conclusiones que alcanzamos analizando los datos con métodos hermenéuticos tradicionales. En un segundo estadio, es una forma muy sugestiva de presentar de forma diferente los datos, más aún en visualizaciones dinámicas. En tercer lugar, la codificación y la visualización son procesos absolutamente entrelazados con el análisis de casos, los datos que descubrimos en ellos y la interpretación que hacemos de los mismos, por lo que nos ayuda a entender de otras formas y con más profundidad nuestro objeto de estudio. Y, finalmente, las formas de analizar y representar las relaciones a través de grafos añaden conexiones que no habíamos visto con personas que ayudaron a las escritoras en su empresa literaria; nos permiten ver patrones de sociabilidad que los datos atomizados no dejan percibir, y también nos plantean nuevas preguntas sobre las formas en que interrogamos a nuestros materiales.


Los resultados de estos análisis permiten seguir ahondando en la fijación de modelos de interpretación y análisis para una historia de la posición de las mujeres y sus receptores en el ámbito de la producción cultural en la primera Edad Moderna.


Como ya se ha indicado, los estudios de redes llevados a cabo por BIESES parten del conjunto de obras impresas de autoría femenina a lo largo de la primera Edad Moderna, que, incluyendo las reedicciones, se sitúa en torno a trescientas cincuenta. De ellas hemos incorporado al análisis de redes ciento cincuenta, es decir, en torno al 42,85% del corpus total. Se han establecido un total aproximado de dos mil quinientos registros sobre las autoras, las personas que compartían ese espacio textual y los tipos de vínculos entre ellos, a partir de los que se han construido las redes personales o egoredes de las autoras10 y una red total que define las relaciones entre personas y libros, que es la que se muestra a continuación:


FIGURA 2


Red de autoras en torno al libro. Web de BIESES, https://www.bieses.net/redesdeautorasentornoallibro/, ISSN: 2659-2924


[image: ]


Las conclusiones más relevantes de la identificación de estas relaciones y del análisis de los casos arroja un panorama donde la presencia femenina en las redes es del 20,62% (ciento treinta y ocho), mientras que el 79,32% de los participantes son hombres (quinientos treinta y uno). Este dato no sorprende en un sistema cultural claramente patriarcal. La presencia de mujeres en la red nos permite constatar de quiénes se rodean y qué relaciones las unen a estos intervinientes en el proceso de impresión: en muchas ocasiones son de naturaleza familiar, padres, tíos o maridos, que funcionan como instancias de autorización. También la mediación clientelar es un mecanismo que explica muchas de estas redes. Y sobre estos entramados se establecen los modos de actuación o agencia femenina. Hay una escasa articulación entre los proyectos editoriales porque las autoras no suelen tener una trayectoria literaria extensa ni con muchas obras. Las que tienen un mayor número de relaciones y mayor capital literario en los casos analizados son Teresa de Jesús, Luisa de Padilla, María Zayas, Ana Caro o Josefa Amar y Borbón. Constatamos también que las redes femeninas, frente a las masculinas, muestran actuaciones más desarticuladas, donde las autoras no tienen un tejido relacional amplio ni diversificado, reflejo de las posiciones débiles y de la escasa visibilidad que tienen en el campo cultural. No obstante, cuanto más amplio es el estudio, mayor es el diagnóstico de actuaciones de escritoras que nos llevan a agrupaciones y redes más complejas, donde la agencia femenina tiene más protagonismo, por ejemplo, en un programa de apoyo editorial activo a la escritura de mujeres (es el caso de Lope de Vega y su impulso de la escritura femenina del momento, estudiadas por María D. Martos) o en la capacidad de crear redes de mecenazgo, reflejadas, por ejemplo, en las dedicatorias.


Desde estas consideraciones generales, siempre pendientes de matización y reformulación a medida que incrementemos los datos y el número de casos de estudio, sí que hemos identificado formas de intervención de las mujeres escritoras, de las que ponemos algunos ejemplos concretos: el funcionamiento de círculos intelectuales geográficos, como el entorno cultural aragonés (M.ª Carmen Marín Pina), Alcalá de Henares (Nieves Baranda), Toledo o Granada; el caso de Hipólita Rocabertí y la instrumentalización de su identidad como escritora en el contexto de la guerra de los Segadors (1643-1656) por parte de las autoridades catalanas y religiosas de su comunidad, desde la conjunción de la santidad y la utilización política que se dará durante el barroco de algunas figuras, que analiza Verònica Zaragoza Gómez en este volumen; el programa de promoción familiar y de instrumentalización política que impulsa la publicación de las obras de Bernarda Ferreira y crea un circuito recepcional hacia la corte madrileña que permite atisbar una comunidad interpretativa de lectores sobre la que se establece la identidad de Bernarda como escritora (María D. Martos); las relaciones cortesanas y transnacionales de la marquesa de Alorna (Vanda Anastacio); las redes editoriales que van del convento al mecenazgo en el caso de Ana de San Jerónimo y los entornos de sociabilidad en las Academias, estudiados en este volumen por Inmaculada Osuna Rodríguez; las redes nobiliarias y sus conexiones conventuales, en el caso de Luisa de Carvajal (Anne Cruz), etc.


A la luz de estas redes, se hacen evidentes algunos patrones que van completando una historia aún parcial de la producción literaria femenina en este período. Primero, la conciencia autorial de las escritoras se va afirmando a medida que avanza la primera Edad Moderna, de forma que son mucho más atenuadas las fórmulas de justificación de la escritura en los textos a partir del siglo XVII. Segundo, las intervenciones y gestiones de las autoras para publicar sus obras inciden en esta misma consolidación de la identidad autorial y en una clara conciencia creadora, con diversos mecanismos de agencia, que van del mecenazgo al despliegue de fórmulas de sororidad. Y, finalmente, en el ámbito de la recepción, se aprecia cierta normalización en la presencia de las mujeres en el campo cultural, aunque este no es un fenómeno progresivo, sino que se detectan avances y retrocesos en determinados cortes cronológicos, como pueda ser un boom de escritoras en las tres primeras décadas del XVII, frente al retroceso que se aprecia en la primera mitad del siglo XVIII.


* * *


El volumen que aquí se presenta bajo el título de Redes y escritoras ibéricas en la esfera cultural de la primera Edad Moderna se enmarca en esta propuesta de análisis y en la revisión que la historiografía reciente, desde diversas perspectivas, viene haciendo de la participación de la mujer en el campo cultural y literario. Los tres capítulos en que se divide reflejan las distintas esferas de actuación y las formas de agencia de las mujeres en ellas. Un somero repaso de las contribuciones permitirá al lector acercarse a la metodología de análisis que subyace, así como a sus resultados.


La propuesta de Marie-Louise Coolahan es metodológica y apuesta por el análisis cuantitativo de los datos, combinado con la historia de la lectura, la crítica feminista y las humanidades digitales, para estudiar la recepción de las escritoras de la primera Edad Moderna en su tiempo (1550-1700), en Gran Bretaña e Irlanda (Proyecto RECIRC, financiado Consejo Europeo de Investigación, 2014-2020). El tema central de la reflexión de Coolahan y su equipo es cómo el género afecta a la recepción: cómo circularon los textos de mujeres, qué autoras fueron leídas, quiénes las leyeron o cómo se construyó la figura de autora. El enfoque del proyecto es claramente relacional y marcadamente centrado en el análisis de redes religiosas transnacionales y en el estudio del concepto de una república femenina internacional de las letras. Analizan, por ejemplo, cómo las órdenes religiosas católicas usaban redes transnacionales para la circulación y transmisión de escritos e ideas devocionales, y en este entramado España representó un foco de resistencia al protestantismo inglés. Estas comunidades católicas generaron todo un circuito y flujo de personas (para la fundación de conventos, por ejemplo) y de textos que se ilumina aplicando la metodología de redes. Paralelamente, a partir del concepto de república de las letras, estudian la participación de mujeres en la circulación de ideas en redes intelectuales de Europa, para lo que resulta fundamental la documentación epistolar, porque desde ella se reconstruyen comunidades virtuales formadas por individuos (emisores y destinatarios) entre los que circula un gran flujo de información donde analizar la participación de las mujeres y sus roles.


La apuesta por esta metodología cuantitativa implica la incorporación de herramientas de las humanidades digitales, que en el caso del proyecto RECIRC da como resultado una base de datos que contiene exhaustiva información sobre la recepción de obras de escritoras y que arroja resultados sobre un total de mil ochocientas setenta y ocho autoras de casi todos los países europeos, siete mil trescientas diecinueve obras de autoría femenina y cuatro mil ochocientos cuarenta y cinco registros sobre recepciones de textos femeninos. Este conjunto de datos se proyecta en propuestas clasificadoras y taxonómicas de la información de gran utilidad para la aplicación a corpus y presupuestos de investigación con similares objetivos: la identificación de treinta y cuatro tipos de formas de recepción de los textos, una clasificación de formas de circulación textuales u otra de clases de agentes de recepción. Las investigaciones de Coolahan y su equipo abundan también en la dificultad de incorporar a las herramientas digitales las variables de espacio y tiempo cuando el corpus de estudio abarca cronologías relativamente amplias, como la que aquí nos ocupa de la primera Edad Moderna.


El estudio de Carmen Sanz Ayán —que forma parte de la investigación colectiva del equipo NOBINCIS y HERMESP de la Universidad Complutense de Madrid, que ella dirige— se ubica en el campo de la sociología del libro y analiza las circunstancias sociales de la producción de impresos a través de un discurso muy concreto, las cartas dedicatorias, que permiten conocer las motivaciones culturales, económicas o políticas que reúnen a una serie de nombres en torno a la publicación de un texto.


En el ámbito de la imprenta, la presencia de la mujer también se va revelando más frecuente de lo creíamos,11 generalmente porque heredaban de su marido, cuando se convertían en viudas, el negocio de los libros. Estas impresoras, tratantas o mercaderas de libros, como prefiere llamarlas Carmen Sanz Ayán, participan activamente en la industria editorial del momento, tanto en España como en Iberoamérica, y su actividad puede rastrearse y reconstruirse a través de las huellas que dejan no solo en los pies de imprentas, sino en diferentes documentos legales, como las licencias de impresión, y otro tipo de escritos que acompañaban a esta actividad, como las cartas dedicatorias, desde las que Sanz reconstruye el contexto personal y social en el que estas mujeres llevaban a cabo su actividad. Se hace patente en este estudio la necesidad de estudiar esta clase de documentación para conocer cómo era realmente sobre la participación de las mujeres en la cultura escrita. El análisis riguroso de Sanz sitúa a estas mujeres en un contexto profesional, en el que desempeñan una actividad empresarial, donde desarrollan unas prácticas y muestran unos conocimientos y habilidades de gestión del mundo impresor en los mismos términos que los de los hombres.


Dos casos ejemplares de mercaderas se analizan en este artículo: el de María de Armenteros y María del Ribero. Desde ambos, Carmen Sanz Ayán extrae una serie de patrones que delimitan la actuación de estas mujeres. Primero, el entorno familiar es un factor fundamental: pertenecen a familias acomodadas, vinculadas al negocio de los libros, y se casan con hombres que desarrollan su actividad en este ámbito, por lo que estos modelos familiares son fundamentales para su aprendizaje. Segundo, los destinatarios de las cartas dedicatorias forman un entramado relacional con el que Armenteros y Ribero buscan afianzar su negocio con diferentes estrategias: tejer redes de apoyos clientelares a través de la vinculación con personajes de influencia social y política; diversificar sus relaciones empresariales, para expandir el negocio desde Madrid a otros ámbitos geográficos en España e incluso fuera, y establecer redes de colaboración con otros impresores e impresoras del momento. En tercer lugar, se crea una red familiar donde las mujeres transmiten su conocimiento a hijos, hijas y yernos, de forma que el negocio impresor sigue garantizando en muchos casos la participación femenina. Estas mujeres crean para sus hijas modelos de dedicación profesional que estimulan las formas de agencia femenina. Y, en cuarto lugar, estas mujeres consolidaron una carrera profesional que, aunque no tuviera reconocimiento social, sí que demostró su probada habilidad en la gestión del libro impreso, como se reconstruye desde los documentos escritos que han sido brillantemente analizados por Carmen Sanz Ayán.


El estudio que hace Laura Malo Barranco del entorno personal de la condesa de Aranda, Luisa María de Padilla y Manrique, desvela nuevas claves sobre los roles sociales, la agencia y el significado de la escritura en damas nobles del mundo moderno gracias a una investigación de archivo de las fuentes conservadas en el fondo documental de los condes. El entorno familiar, como patrón ya identificado, favorece determinadas actuaciones, por ejemplo, la educación de los hijos, que en el caso de la condesa se vierte a la escritura de tratados de educación de nobles. También son frecuentes las actuaciones relacionadas con el mecenazgo, que lleva a las mujeres a participar activamente en vínculos con comunidades religiosas, que en el caso de la condesa de Aranda son muy significativos, pues fundó y financió un convento de concepcionistas al lado del palacio de los condes en Épila, con religiosas con las que la escritora se había formado en su infancia en Burgos y a las que dedicó su obra Excelencias de la castidad. Luisa de Padilla aprovechó estas actuaciones legitimadas por su linaje social para autorizar una dedicación intelectual. La escritura se imbrica indisolublemente con estas experiencias vitales, que relacionan su agencia en la esfera aristocrática de su linaje con conexiones con destacados personajes del círculo cultural aragonés como Baltasar Gracián o Ustarroz.


El trabajo de Cristina Hernández Casado se centra en las condiciones y circunstancias que permitían formas de agencia en actividades económicas, en el ámbito comercial y financiero. En estos casos el perfil socioeconómico se repite: generalmente viudas y procedentes de la llamada nueva nobleza, vinculadas a actividades mercantiles y muchas de origen converso y portugués. Hernández analiza los casos de Mencia de Andrade y Clara Gómez como comerciantes y de Beatriz Sampayo, Sebastiana de Paz y Beatriz de Silveira como banqueras en la primera mitad del XVII. El entorno familiar es también un patrón común que permite el desarrollo de esta agencia, pues gestionan los bienes familiares como viudas o ayudan al marido en estas actividades, pero en el proceso demuestran, incuestionablemente, su capacidad individual y su habilidad para tales tareas, que sin duda aprendieron en el entorno familiar, pero que fueron capaces de proyectar y mejorar por sí mismas.


De forma complementaria a los casos anteriores, el trabajo de Pedro Urbano se sitúa también en la órbita de la agencia vinculada a la política monárquica, singularizada en el caso de Leonor de la Câmara al servicio de la futura reina de Portugal, María II. La familia de Leonor pertenecía a la alta aristocracia portuguesa y contaba con modelos femeninos muy activos, como su tía, la marquesa de Alorna, y familiares hombres que ocupaban altos puestos en la administración de la monarquía. Pedro Urbano estudia sus cartas para extraer de ellas el poderoso perfil de una mujer con amplio dominio de lenguas modernas, francés e inglés, y de materias muy alejadas de la formación femenina habitual incluso en la aristocracia, además de un interés constante en la política y vida pública de su momento. No se casó y, gracias a su vasta formación y a la influencia de su familia, especialmente de la marquesa de Alorna, consiguió el puesto de institutriz al servicio de la infanta y futura reina de Portugal exiliada en Inglaterra, para la que traza todo un plan de educación moldeado sobre los principios ilustrados. Las dificultades del contexto político de la familia real portuguesa, primero en Inglaterra, después en Brasil y en Francia, y las tensiones de la política interna provocan que Leonor sea despedida de su cargo por razones políticas. Disfrutará, no obstante, el resto de su vida de una pensión vitalicia, de la amistad de la reina y de distintos honores por haberse ocupado de la educación de la monarquía.


Las cartas de Leonor tejen una tupida red de estrechas relaciones personales con la familia real y altos ministros de la política portuguesa de inicios del XVIII, donde muestra una plena capacidad de desempeño de su cargo, no solo en la tarea concreta de la educación de una reina, sino en la actuación política que podía implicar una labor de ese tipo. Leonor se suma a los casos estudiados y a otros pendientes de atención de mujeres que demostraron su conocimiento, la independencia de su criterio y la capacidad de ejercer poder, o al menos influencia, en la más alta esfera de la política de su tiempo.


A medida que avanza la Edad Moderna, es creciente la incorporación de las mujeres, sobre todo de las élites sociales, al espacio público con la ocupación de cargos donde podían ejercer cierto poder y autoridad, y en algunos casos se empieza a hacer de forma institucionalizada, como sucede en las Sociedades Económicas de Amigos del País. Estas instituciones crean nuevos espacios de intervención social y cultural para las mujeres, que en este caso se vincularon, como es habitual, a la enseñanza y la beneficencia, pero que les permitían compartir prácticas comunes de actuación pública y normalizar su presencia en ámbitos de visibilidad social. La participación en las Juntas de Damas de estas Sociedades se traducía también en escritos, discursos y elogios relacionados con las actividades que desarrollaban y que dejan constancia de los modos y prácticas que ejercían. Catherine M. Jaffe y Elisa Martín-Valdepeñas estudian la producción escrita (discursos, elogios, memoriales de gestión) de la Junta de Damas de Madrid y cómo se conforma sobre ella una red femenina cohesionada en torno el amparo institucional, que es el que crea la identidad de grupo y legitima la actividad pública de estas mujeres. Nos interesa subrayar, al hilo de las reflexiones de estas dos estudiosas, que es la identidad colectiva la que confiere autoridad a estas mujeres para enarbolar una gestión profesional de los asuntos educativos y de reforma social que se les permitía desempeñar, otorgándoles, además, un rol activo y central en la sociedad. La Junta de Damas permite, asimismo, su conexión con otras instituciones, que amplía exponencialmente la capacidad de estas mujeres de multiplicar sus relaciones y de conectar con nuevos espacios a los que, hasta ese momento, no accedían.


La segunda sección del volumen acoge el análisis de redes de sociabilidad literaria que se desarrollan en el espacio público, en una esfera cortesana o como formas culturales de proyección ciudadana.


La escritura jugaba un papel fundamental en el ocio cortesano de la primera Edad Moderna y las mujeres participaban en él de forma activa. M.ª Carmen Marín Pina estudia el intercambio poético de motes entre damas de la corte con caballeros cortesanos a mediados del siglo XVI. Este juego literario revela una serie de prácticas literarias donde las mujeres tienen un claro papel protagonista, en colectivos femeninos de aristocráticas que asisten a la reina o princesa y que vivían así en palacio, en un espacio cerrado, jerarquizado y vigilado.


Marín analiza seis series de motes en las que participan damas de la princesa Juana de Austria y de la reina Isabel de Valois, en torno a la década de 1560. El grupo de servidoras de ambas formaban colectivos separados pero vinculados por lazos de amistad o conocimiento personal directo. La red que une a estas mujeres es familiar entre ambas reinas y clientelar en el caso de su grupo de sirvientas, y a partir de la participación en el juego a través de la escritura de los motes se revelan conexiones personales que vinculan a algunas de ellas con conocidos escritores o personalidades de la vida cultural del momento. Los vínculos principales son de naturaleza clientelar, de parentesco o de amistad, pero el juego permite, en cualquier caso, a las mujeres experimentar y mostrar habilidades literarias individuales. Nuevamente, se pone el acento en un foco de participación de las mujeres en la vida cultural, en este caso en el ámbito del ocio literario cortesano, en el que tienen la oportunidad de mostrar sus habilidades con la escritura poética, su formación en letras y su dominio en la composición de versos y consiguen acceder a espacios de visibilidad normalizada en la producción y el consumo del entretenimiento literario.


Comentábamos unas páginas atrás que la relación de las mujeres con la escritura en la primera Edad Moderna es conflictiva, en el sentido de que no son sujetos emisores legitimados en el sistema social y cultural del momento, de ahí que para autorizar su escritura acudan a distintas estrategias con el objeto de justificar y normalizar su transgresión de esa norma de silencio y de una presencia circunscrita al ámbito doméstico y privado y a roles fijados por un sistema patriarcal. La escritura constituye por sí misma una forma de agencia, que va acompañada de otras actuaciones con las que garantizan que su proyecto escrito llegue a publicarse y difundirse. Y, en este contexto, la búsqueda de redes de legitimación, a través del vínculo familiar o la conexión literaria, con personas que autoricen y respalden el escrito es fundamental. El análisis de Antía Tacón García se centra en el papel de las redes como estrategia de autorización en manos de las escritoras dramáticas del siglo XVII. Los casos de estudio que analiza son los más significativos del panorama teatral de ese momento: Feliciana Enríquez de Guzmán, Isabel Correa, Ana Caro, sor Juana Inés de la Cruz y Ángela de Acevedo. Las estrategias para buscar redes de apoyo son comunes, en el parecer de esta estudiosa: legitimación que procede del círculo familiar de alto linaje, con dedicación letrada o con puestos de poder, generalmente con agentes masculinos que actúan de intermediarios; reivindicación de una genealogía femenina y un tradición literaria de autoría femenina en la que se insertan, como una gran red de la República de las Letras, y configurar en términos simbólicos una red interpretativa de lectores ante los que justificar y pedir indulgencia para su escritura, como hacen muy hábilmente Caro, Correa o Zayas.


Otro ejemplo de carrera profesional, también en el ámbito del teatro, como actriz, directora de compañía y autora, lo representa María de Navas, que vivió entre finales del XVII y principios del XVIII. Marina Aguilar Salinas analiza en este volumen el entorno en que se movió y la controversia que generó en la sociedad del momento la libertad con la que Navas vivió, como mujer y como actriz, que queda documentada en una serie de impresos y manuscritos que circularon por el Madrid de finales del seiscientos. Esos libelos muestran una recepción negativa de su actividad pública, basada en los tópicos misóginos habituales de la tradición literaria, y que toma forma en una red de obstaculización asentada en la corte madrileña, a cuyos argumentos la actriz respondió con una imaginativa defensa de la libertad creadora.


El papel de las redes sociales en el desarrollo de una carrera profesional dedicada a las letras se aborda en este volumen desde diferentes ópticas: Carmen Sanz Ayán estudia a las mujeres libreras, Marina Aguilar Salinas la profesión de actriz y Helena Establier Pérez analiza el caso de la autora más obstinada del siglo XVIII, María Rosa Gálvez. Establier Pérez habla certeramente de redes cooperativas, que Gálvez va tejiendo en torno a sí con tres objetivos claros: publicar sus obras, recibir el mayor beneficio económico por ellas y consolidar, por ambas vías, su reputación literaria. Es un caso muy interesante porque explicita el beneficio material y simbólico que, con una clara conciencia de autoría, la escritora espera obtener de su entorno literario. El objetivo es claro, la proyección de su carrera literaria, para lo que Gálvez activa tres tipos de redes de apoyo: familiar, clientelar y literaria. Estas relaciones las reconstruye Establier Pérez desde su biografía y sus escritos: cartas, obra poética y obra dramática. La dramaturga malagueña supo rentabilizar las conexiones familiares con primos y tíos, que ocuparon cargos relevantes en la administración de Carlos IV, para implicar a las instituciones político-culturales en la impresión de sus obras. La búsqueda de mecenazgo para publicar sus textos y estrenar sus piezas dramáticas en los teatros del Madrid del momento la lleva también a expandir redes de tipo clientelar, cuya figura principal es Manuel Godoy. Y también se conecta la autora con los principales intelectuales y literatos de la sociedad ilustrada del momento, entre los que sobresale Quintana, para legitimar una carrera donde su convicción personal fue el principal motor.


Estudios de Nieves Baranda, M.ª Carmen Marín Pina, Inmaculada Osuna Rodríguez o María D. Martos en los últimos años vienen señalando la amplia y significativa participación femenina en determinados fenómenos socioliterarios del Barroco, como la escritura de preliminares poéticos, los certámenes y las justas poéticas. Las características de esta participación están muy condicionadas por las formas de sociabilidad literaria y son determinantes en ellas las redes personales, familiares, de amistad y clientelares, pues estas formas culturales funcionaban como espacios de visibilidad social y vehículos de transmisión ideológica utilizados por los aparatos de poder. El perfil de participantes que nos encontramos suele ser el de nombres aislados de mujeres que escribieron en muchas ocasiones un solo poema, aunque también se dan casos de algunas con un perfil literario más completo y vínculos personales, familiares o conexiones literarias con escritores de gran presencia en los principales núcleos culturales del momento: Madrid, Aragón, Sevilla, Granada, Cataluña o Valencia. En estas prácticas literarias, se enmarca el estudio de Inmaculada Osuna Rodríguez, que plantea un análisis de la sociabilidad femenina en una localización espacial concreta, la Granada de los siglos XVII y XVIII. La cartografía que ofrece Osuna Rodríguez de esta poesía ciudadana incluye redes de conexiones en el ámbito religioso, en el profesional letrado o en contextos de cultura festiva donde participan mujeres de posición acomodada, laicas y religiosas, de la aristocracia local o del incipiente sector burgués, conectadas por lazos en muchas ocasiones familiares con los organizadores de estos certámenes. Como explica Osuna Rodríguez, en un panorama de casi dos siglos emergen nombres de mujeres de las que apenas conocemos algunos poemas, pero que dejan testimonio de su actuación en este tipo de poesía ciudadana y festiva, en la que insertan sus voces y sus textos. El mapa que arroja este panorama es un conjunto de nombres poco conectados entre sí, una participación femenina sostenida pero irregular, a causa de los pocos datos conservados. Sí se atisban conexiones personales y familiares de las mujeres con los medios literarios locales, que es lo que en muchas ocasiones autorizaba su participación en estos certámenes y su presencia en las crónicas impresas de los mismos.


El estudio de Paula Almeida Mendes actúa de bisagra entre la esfera conventual y pública porque plantea el distinto paradigma que representa la escritura femenina laica en Portugal respecto al caso español, mucho más minoritaria y necesitada de legitimación, en un contexto social más restrictivo con la visibilidad pública de la mujer y donde las redes de amistad y solidaridad cobran nuevos significados. Nos hemos ya referido a cómo estas redes funcionan en muchos casos como instrumentos de legitimación. Las familiares son fundamentales para la circulación, difusión y publicación de escritos femeninos, porque es precisamente el vínculo familiar el que legitima la escritura, como Paula Almeida Mendes constata en el caso de la escritura de poemas preliminares de mujeres de las que apenas se conocen textos sueltos y ningún dato sobre su vida y actividad literaria, como ejemplifican las figuras de Paula de Sá Pereira, Joana de Portugal, Violante Joana Mascarenhas o Inácia Xavier, entre otras.


La última sección de este volumen analiza redes de sociabilidad que se conforman en el espacio conventual.


Los roles de mediación juegan un papel muy relevante en las redes femeninas de la primera Edad Moderna, como venimos comentando. Estos se hacen muy evidentes en determinados géneros literarios como las autobiografías. Helena Casas Perpinyà se detiene en un movimiento femenino a medio camino entre lo laico y lo religioso que es fundamental para entender la conformación de la subjetividad femenina de la primera Edad Moderna: las beguinas. Este movimiento configuró un grupo o comunidad conformado simbólicamente lejos del dominio masculino y que les permitía articular una relación feminizada y directa con Dios, en una clara apuesta por una forma de religiosidad libre, que fue castigada por la ortodoxia católica, pero que no consiguió acabar con estas mujeres. La comunidad de las beguinas resulta especialmente interesante desde la perspectiva de análisis que proponemos porque fomentó una red de apoyo y solidaridad donde participaban monjas, aristócratas, una incipiente nueva nobleza o burguesía de mujeres que aspiraban a una espiritualidad libre y a una independencia personal, que se materializó en la enseñanza y también en la intervención política, como muestra el caso ejemplar de Cifre, que analiza Helena Casas Perpinyà a través del estudio de su vida. Las beguinas tenían una elevada formación en lenguas y defendían una espiritualidad vivida en términos de libertad, lo que las condujo en ocasiones a ejercer de maestras y a difundir su doctrina y modo vida entre otras mujeres, creando una red y una comunidad que vivía bajo una identidad propia. El texto escrito sirve en estos casos de testimonio de autoridad de la experiencia religiosa de estas mujeres, claramente inserta en la tradición mística.


Larissa de Macedo Raymundo, por su parte, estudia las comunidades religiosas carmelitas reformadas y las dinámicas de cohesión que generan en ellas las formas de literatura conventual, siguiendo el modelo de santa Teresa: celebraciones litúrgicas, horas de lecturas comunitarias y la existencia de una biblioteca común, todo ello con el propósito de animar la participación directa de las monjas en una liturgia festiva y participativa donde lo literario jugaba un papel protagonista. De nuevo, volvemos a un conjunto de prácticas que cohesionan a la comunidad femenina en torno a una serie de actividades que se vinculan a la lectura, la escritura y la música, en este caso como vehículo de transmisión de contenidos doctrinales y espirituales. El estudio de Larissa de Macedo Raymundo reconstruye este contexto a partir del análisis de la comunidad carmelita del convento de la Concepción del Carmen de Valladolid, el Libro de romances y coplas de las monjas de este convento y el Libro de Conzetos Spiritvales Conpuesto por Juana de Iesus Carmelita Descalza año 1604, del convento de San José de Medina del Campo, ambos de Valladolid. Subraya cómo el modelo teresiano fomentaba la interrelación social de las monjas en torno a la circulación de textos manuscritos y poéticos, lo que favoreció y estimuló la producción ascética y mística femenina, principalmente con piezas teatrales, villancicos, coplas, romances, etc.


Las redes son también un instrumento de análisis para acercarnos de forma muy viva a los apoyos con los que contaron o las dificultades a las que se enfrentaron las mujeres para poder escribir, como se ha venido insistiendo a lo largo de esta presentación. Muy ilustrativo a este respecto es el caso analizado por Ángeles de la Cámara Maneiro sobre sor Mariana de Jesús, monja clarisa en Trujillo, Cáceres, quien, desde este espacio alejado de cualquier centro de poder, desplegó una red de contactos que fue fundamental para la conservación de sus escritos. Sus cartas crean una red de destinatarios entre los que se conserva la noticia de su actividad escrita, que se completa con datos que aparecen en los paratextos de su obra y con la vida que escribió sobre ella una hermana de su convento después de su muerte. Este entramado textual permite reconstruir las relaciones de Mariana con su entorno conventual y fuera de los límites del monasterio. Su obra, un relato de la vida de Jesús titulado Espexo purísimo, se conservó gracias a la copia que envió a un conocido en Madrid. Las cartas reconstruyen una red de personas dentro del convento que se oponía a que sor Mariana asumiera funciones de responsabilidad y censuraban su actitud poco apegada a la ortodoxia religiosa en la gestión de asuntos rutinarios de la vida conventual. A causa de estas actitudes recibió denuncias internas de su propio claustro y del confesor, castigos y la obligación de quemar sus textos, pero los manuscritos conservados demuestran que su obra circuló por los conventos madrileños e incluso un volumen llegó a la biblioteca de Felipe V. Sor Mariana defendió su escritura con rotundidad, a pesar de la obstaculización de su entorno, y activó una red de circulación de sus escritos con la que logró que la obra se difundiera fuera del monasterio y llegara su noticia hasta nosotros.


En el entramado textual de un libro, los paratextos son una fuente fundamental para el estudio de las relaciones personales y literarias de los autores con su entorno social y con el medio cultural, como ya se ha comentado. Ana Reis aplica un análisis cuantitativo a la presencia femenina de dedicatarias en obras religiosas portuguesas publicadas en los siglos XVII y XVIII. En el perfil de las dedicatarias se aprecia variedad, pero bajo patrones comunes: se trata de religiosas, bien vinculadas por relaciones de afecto, o dedicatorias colectivas a las hermanas de la comunidad religiosa; también otras religiosas, que constituían modelos de autoridad literaria, como el caso de Violante do Céu, y finalmente conexiones clientelares sobre una relación previa de amistad, en el caso de la duquesa de Medinaceli.


El trabajo de Pedro Álvarez-Cifuentes en esta misma esfera de literatura conventual reconstruye la red que vincula a la poeta sor Violante do Céu con la familia real portuguesa. Este entramado relacional es reconstruido por este estudioso a partir de los textos, impresos y algunos inéditos, dados a conocer en este artículo, que la poeta portuguesa escribió desde su juventud hasta el final de su vida, de forma continuada y sostenida, a distintos miembros de la alta aristocracia de Lisboa, en cuyo convento de la Rosa profesó como monja y vivió una larga vida. Los poemas de sor Violante dedicados a los miembros de la casa de Braganza, desde el rey y la reina hasta otros ilustres miembros de la familia real, más o menos próximos, muestran a una escritora claramente conectada con las esferas del poder político del momento y que usa su escritura para fomentar esos vínculos clientelares con distintos objetivos: dar difusión a su obra u obtener beneficios para la comunidad dominica del convento. En esta red los poemas son el centro de un intercambio simbólico que permitía a las mujeres ejercer la autoridad de la escritura con plena legitimación. De este estudio de caso, se extraen algunas conclusiones que nos permiten establecer patrones generales. Primero, las comunidades religiosas que acogían como novicias a mujeres de la alta aristocracia, y, por tanto, con una elevada formación y con un círculo de contactos, generan una producción poética o autobiográfica que trasciende los límites del convento. Segundo, la relevancia de los vínculos de comunidades religiosas de todas las órdenes (dominicas, clarisas, carmelitas) con casas aristocráticas, entre las que se tejen relaciones de tipo clientelar, en muchas ocasiones favorecidas por vínculos familiares o de patrocinio.


El análisis de Verònica Zaragoza Gómez contribuye a ese trazado de redes editoriales en la producción literaria femenina de la primera Edad Moderna, que en este caso se conforma en torno a los primeros manuscritos que Hipólita de Rocabertí da a la imprenta, concretamente el tomo primero y segundo de los Tratados espirituales. Sus datos de análisis proceden de los paratextos, que la estudiosa sitúa en el contexto político que medió para publicación: la guerra dels Segadors y la Barcelona cesionista inmediatamente posterior a la revuelta de 1640, marcada por el distanciamiento de las clases dirigentes catalanas de la política de Felipe IV.


Los paratextos, siguiendo la propuesta metodológica de BIESES, que han aplicado estudios de este volumen ya comentados (Tacón García, Establier Pérez, Cámara o Reis), visibilizan la red de apoyo que conduce a la publicación de las obras de autoría femenina en un doble sentido: elementos simbólicos de autorización y legitimación de la escritura y elementos materiales de financiación. En un análisis minucioso, Zaragoza Gómez cartografía una red de apoyo donde confluye la comunidad de religiosas de la que sor Hipólita formaba parte, la cúpula del poder eclesiástico barcelonés, instituciones políticas que buscaban un programa de propaganda para la causa secesionista y figuras de la élite cultural y social de la ciudad catalana, con los Fontanella, además de los vínculos que la red familiar de Hipólita tenía con el convento y con las autoridades civiles y eclesiásticas de la ciudad. Todo ello compone un completo mapa de intereses comunes y beneficios materiales y simbólicos que Hipólita supo, asimismo, instrumentalizar para su proyecto personal e identidad autorial.


En este mismo contexto conventual, el estudio de Carlos Mata Induráin se centra en el entorno de escritura de la religiosa clarisa tudelana sor Jerónima de la Ascensión y en la poesía incluida en sus Ejercicios espirituales (1661).


Como venimos viendo, en estas comunidades conventuales, la circulación de textos de distinto tipo —biografías, autobiografías, textos literarios asociados a la liturgia, vidas de santos, escritos místicos o cartas de edificación— crean distintos tipos de redes, que conectan a las religiosas con la vida extramuros. Todos estos escritos dejan testimonio del entorno de estas religiosas y de su actuación en él y vierten en ellos, además, el testimonio de una experiencia de vida en un espacio y tiempo dados.


En el último trabajo que se incluye en este volumen, Mercedes Marcos Sánchez estudia la red de circulación de cartas de edificación de las agustinas descalzas del convento del Corpus Christi de Murcia, que daban noticia de la muerte de una hermana a los miembros de la comunidad religiosa para que se celebraran las correspondientes oraciones por el alma de la difunta. Estas cartas se imprimían o se copiaban manuscritas para enviar a toda la comunidad. Aplicando la metodología de redes y la visualización de estas en grafos, Marcos Sánchez analiza la red socioespiritual que se crea entre dos comunidades femeninas religiosas, las agustinas descalzas del referido convento y las capuchinas, desvelando cómo las monjas estaban conectadas por lazos familiares y de afecto personal. La red de conexiones personales favorece, asimismo, el trasvase de costumbres y modelos de una comunidad a otra, que sin duda enriqueció la vida de estos colectivos y la expandió más allá de los límites físicos y espirituales del convento.


Una de las conclusiones más relevantes que extraemos de los estudios que componen este volumen es el cuestionamiento y el fin de la idea de la excepcionalidad de la agencia femenina en el campo literario, cultural y social de la primera Edad Moderna. Las mujeres participaron como impresoras, gestoras de negocios, actrices o escritoras en el pleno sentido del término. En su actuación manejaron con inteligencia las posibilidades de su entorno familiar y social, diseñaron con habilidad un tejido de relaciones en el que legitimar su actividad y su intervención en el medio social que, si bien no era aceptada, sí que fue real, como demuestran todos los casos estudiados y muchos aún pendientes de analizar y en los que seguiremos trabajando. Es fundamental detectar patrones sobre estos casos de análisis que nos permitan ir trazando una historia completa de la presencia de la mujer en la cultura de la Edad Moderna. Y para ello son esenciales también las metodologías cuantitativas y distantes que, con las herramientas digitales, nos permitan trabajar con grandes cantidades de datos e información sobre estas mujeres. Son muchas las preguntas que siguen esperando respuestas y estudios que las aborden con el rigor y entusiasmo intelectuales con que hemos tratado de hacerlo aquí.
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I. REDES CULTURALES Y AGENCIA FEMENINA




THE RECEPTION AND CIRCULATION OF EARLY MODERN WOMEN’S WRITING, 1550-1700 (RECIRC): QUANTITATIVE METHODOLOGIES AND DIGITAL RESOURCE


MARIE-LOUISE COOLAHAN
National University of Ireland Galway


What impact did early modern women writers make in their own time? This is the question at the centre of the “RECIRC” project: “The Reception and Circulation of Early Modern Women’s Writing, 1550-1700”. Funded by the European Research Council from 2014 to 2020, the project involved a team of eleven researchers in all, based at the National University of Ireland Galway, focused on producing a large-scale, quantitative analysis of the reception and circulation of women’s writing from 1550 to 1700.1 Our remit included writers who were known and read in Britain and Ireland as well as women born and resident in Anglophone countries. Therefore, the subject of study was not limited to authors who wrote in English. Inspired by pioneering projects such as BIESES (Bibliografía de Escritoras Españolas), one of its major outputs is an open-access digital resource that offers multiple routes into visualising, understanding, and re-using our findings. What follows is an account of the critical contexts informing the project, its key research questions and hypotheses, its methodologies, and the design and structure of RECIRC’s online research resource.


RECIRC’s critical landscape combines the history of reading, feminist history, and digital humanities. As scholarly attention has shifted from the history of books to the history of how they were read, the imperative to develop rigorous quantitative methodologies has come to the fore. This is particularly the case for the early modern period, which poses particular challenges for digitisation at-scale and data standardisation. Manuscript culture thrived alongside print, partly because it retained the possibility of circumscribing and controlling one’s readership —a mechanism of especial appeal to women writers—, as Margaret Ezell (1993) first demonstrated. The processes of book making, compilation, and collecting were fluid and dynamic rather than established and systematised. Therefore, the most influential histories of Anglophone reading in this period have tended to focus on case studies of eminent (usually male) individuals’ reading (Jardine and Grafton, 1990) of particular works and authors (Hackel, 2005: 137-95; Roberts, 2003), or on annotations and marginalia in printed books (Sherman, 2008; Acheson, 2019). Where reception history has combined with feminist scholarship, it has tended to produce important histories of women as readers rather than how women were read (Hackel and Kelly, 2008; Cruz and Hernández, 2011; Knight, White and Sauer, 2018).


The digital landscape has proved more fertile for scholarship on the print culture of the later eighteenth, nineteenth, and twentieth centuries, devising “distant reading” models for literary analysis.2 Franco Moretti’s (2009) longitudinal study of novel titles published between 1740 and 1850 sits alongside studies such as Katherine Bode’s (2012) new history of the Australian novel, based on the AustLit digital archive, and the recent “midrange reading” analysis of twenty-first-century readers’ engagements with Victorian fiction by Karen Bourrier and Mike Thelwall (2020), via sources such as Goodreads ratings and reviews. Innovative feminist reception studies —such as the application of topic modelling to understanding reviews of female-authored novels by Sarah Connell and Julia Flanders (2020) of the Women Writers Project— are supported by the professionalisation of the literary field and dominance of print from the turn of the eighteenth century. The pioneering Reading Experience Database (RED), although promising coverage from 1450 to 1945, is heavily weighted toward the nineteenth century (a product as much of funding as medium). READ-IT: Reading Europe Advanced Data Investigation Tool (2018-2021), which aims to scale up, joining forces with cognate projects concerned with the history of reading in Europe, begins at the eighteenth century. Cognate projects, such as NEWW: New approaches to European Women’s Writing and Travelling TexTs 1790-1914 (2013-2016) illuminate the transnational impact of women’s texts, primarily of the eighteenth and nineteenth centuries. Print culture has become ever more amenable to quantitative literary study, as the provision of resources such as the Digital Miscellanies Index (DMI), focused on poetry miscellanies printed between 1680 and 1800 shows (Williams and Batt, 2017). Again, aggregation of resources has emerged as a key priority: the second phase of this project, currently underway, aims to integrate the Index of Poetry in Printed Miscellanies, 1640-1682 and Verse Miscellanies Online with the DMI, creating a resource that will be a “fully searchable, interlinked database with records spanning the period 1557 to 1780”.3 Developments in full-text searchability are expanding into early modern print culture; almost half the corpus of Early English Books Online (EEBO) is now available for quantitative analysis thanks to the Text Creation Partnership.4


The digital humanities bias toward print primary sources has evolved since the inception of the RECIRC project. Jardine and Grafton’s seminal work on Gabriel Harvey’s reading of classical authors has inspired the online Archaeology of Reading (AOR). What is of particular note here for reception studies is its taxonomy of annotations, which can be compared and searched across a corpus of 36 “fully digitized and searchable versions of early printed books filled with tens of thousands of handwritten notes” (AOR), from the libraries of the scholar, Gabriel Harvey, and mathematician and astrologer, John Dee. Early Modern Manuscripts Online (EMMO), run by the Folger Shakespeare Library, is producing a searchable website of manuscripts (at the time of writing, letters, although many other genres are envisaged) with high-quality digital images with transcriptions of the texts. Crowdsourcing is their answer to the logistical challenge of digitising handwritten texts.5 An alternative solution is proposed by Transkribus, a platform developing Handwritten Text Recognition as an automated corollary to OCR (automated character recognition).


RECIRC is not concerned with a case-study approach that centres around the reception of the individual, canonical author. Rather, it aims at a quantitative analysis that will yield new information about how gender affects reception and how women writers were read in early modern Europe. The project’s key research questions are: How did texts by women circulate? Which female authors were read? Who read them? How were they read? How did women build reputations as writers in the early modern period? How did gender shape ideas about authorship in the period?


Parameters were imposed in terms of language, text, and authorship. As noted above, although limited to the English-speaking world, this encompasses the reception or circulation of non-Anglophone women writers; thus, if we found evidence that Teresa de Ávila was being read, in Castilian Spanish or any other language, that was included. Writing is broadly interpreted to include all forms: letters and prayers as well as verse and drama. We excluded accounts, recipes, and wills, primarily for logistical reasons. The study of recipe books has burgeoned as a field in its own right. Books containing culinary and medical recipes (or “receipts”, in early modern English) have benefited from a surge of scholarly interest, dovetailing as they do the history of material and food culture with the history of science and women’s writing (Laroche, 2009 and 2018; DiMeo and Pennell, 2013; Shanahan, 2014; Wall, 2015; Leong, 2018). Wills and account books yield many insights into women’s lives and agency; however, they differ generically from the writerly texts we were focused on, also warranting analysis on their own terms.6 Similarly, we excluded pro forma state papers because the authorising signature of a queen (almost all early modern queens were authors of letters, translations, and verse), although signalling power and agency, is quotidian in the context of affairs of state. The profusion of such papers, essential to the running of the state, would have been too great a distraction from our pursuit of evidence relating to the different ways in which women were read.


But the matter of female authorship is more vexed than defining textual genre. For RECIRC’s purposes, a woman is considered an author if she is known to have written any sustained text, or if she was the attributed author of a text, in the period. Early modern attribution and beliefs —whether rumor or not— are important to RECIRC because we were trying to uncover contemporary reputation. For this reason, Frances Howard, the centre of two court scandals —her 1613 suit for annulment of her first marriage on grounds of her husband’s impotence; and 1616 trial for the murder of Thomas Overbury, an opponent of her second marriage— is considered the author of the poem “Why were we maids, made wives”.7 This poem articulates an unwilling virgin’s victimhood in an unconsummated marriage, a tempting yet dubious ascription of authorship. Howard’s association with the poem’s composition is due to her infamy but, in the context of reception, is vital to the bigger picture of ideas about female authorship in the period (Lindley, 1993; Swann, 2020). We also sought to capture pseudonymous verse, as being illustrative of expectations, assumptions, and preconceptions about the female voice. Hence, the circulation of a poem such as “An Elegie don by a sad lady” is considered for RECIRC purposes to have been authored by “a sad lady”.8 This openness toward anonymous and pseudonymous voices allows us to capture as wide as possible an array of attributions to women and, harvesting all non-male voices within the male/female binary, permits us to probe essentialist formulations (see also Coolahan and McCarthy, 2020; Smith, 2020).


The project devised four methodological approaches to explore these research questions, centring on transnational religious networks, the international republic of letters, the manuscript miscellany, and book ownership. Organised into “work packages”, each sought to test a specific category of primary materials against the hypothesis that it formed a distinct channel of access to the reception and/or circulation of women’s writing.


The impetus behind “Work Package 1” (researchers Emilie Murphy and Bronagh McShane) lay in the recognition that Catholic religious orders were particularly rich in transnational reception networks that facilitated the translation and transmission of devotional and polemical writing across international boundaries. This was particularly important for British and Irish Catholics, who had to operate clandestinely at home and move to continental Europe to pursue a religious vocation. The first exiled convent set up specifically to address the needs of English women with vocations was founded in Brussels in 1598; a further 21 such convents followed (Bowden and Kelly, 2013; Who Were the Nuns?). Spain was a major draw for those seeking to promote Counter-Reformation resistance in England. Spanish audiences were crucial to building allies and promoting international understanding of religious persecution. A work such as Historia particular de la persecución de Inglaterra (Madrid, 1599), produced by Diego de Yepes in collaboration with the English Jesuit Joseph Creswell, made use of up-to-the-minute martyrological accounts such as that of the execution of Fr. John Cornelius, written by Dorothy Arundell. Arundell was a co-founder of the English Benedictine convent in Brussels. Her account also travelled; translated from English into Spanish, Italian, and Latin; printed in Madrid, Rome, Bologna and Lyon (Coolahan, 2012; Patton, 2016). The Irish nun, Mother Mary Bonaventure Browne, fled Galway after 1653. She settled in Madrid, in the convent of Cavallero de Gracia, where she composed eleven tracts, only one of which (her chronicle history of the Irish Poor Clares) apparently survives. The reception of her work in a Franciscan bibliography, Bibliotheca universa franciscana (Madrid, 1732), compiled by Fr. Joanne à s. Antonio Salmantino, provides an account of the other ten works; he attested to having seen them in “the commissary of the Irish at Madrid” (Salmantino, 1732/1966: II, 328; Coolahan, 2010: 81-101). (Now lost, I cannot resist the opportunity to include this account here in the hope that researchers in Spanish archives might locate these works.) Such materials were the springboard for this RECIRC “work package”, which sought to map the transmission and translation of texts among Catholic communities via martyrologies and bibliographies of the various orders, as well as texts produced within individual convents and circulated thereafter.


Our investigation of the international republic of letters as the locus for the circulation of ideas by women and their forging of new intellectual networks across Europe (“Work Package 2”; researchers Evan Bourke and Felicity Maxwell) quickly revealed the level of women’s involvement —to the extent that we never moved past our first scientific correspondence network. Inspired by the work of Carol Pal (2012), in particular, we began with the epistolary community associated with Samuel Hartlib. Hartlib migrated to England from Poland in 1628 and operated a scriptorium whereby the newest ideas and information relating to scientific and religious advances would be circulated. Hartlib’s circle included women such as Katherine Jones, Viscountess Ranelagh (1615-1691) —lauded by Gilbert Burnet in 1692 as “the greatest Figure in all the Revolutions of these Kingdoms for above fifty Years, of any Woman of our Age” (Burnet, 1692: 33)— and Dorothy Moore Dury (1613-1664). Evan Bourke (2017; 2018) has applied the techniques of social network analysis to establish how influential Moore and Ranelagh were. Of 766 network participants, they were in the core network of 31 people. Moreover, they were important to the flow of information, independently of the two linchpins of the network (Samuel Hartlib and John Dury). If we approach correspondence not only with a view to addressees and recipients but also to mentions —specifically, references to a woman or a female-authored text— we expand our understanding of the texture of the network and women’s embeddedness in it.


“Work Package 3” (researchers Sajed Chowdhury and Erin McCarthy) addressed the reception of women’s writing in early modern manuscript culture by focusing on a specific category: the manuscript miscellany. Manuscript miscellanies —compilations of miscellaneous texts by different writers— are rich in reception context (Marotti, 1995; Beal, 1998; Burke and Gibson, 2004; Eckhardt and Smith, 2014). The juxtaposition of a woman’s text with others is suggestive of the ways in which it was read or used. The mode of copying —excerpting, revising, splicing together with other texts—can change the text in ways that reveal how it was valued and what it communicated to contemporary readers. On a basic level, we wanted to discover which texts by women were compiled in manuscript miscellanies. What are the conditions in which female authors were referred to, cited, quoted or adapted? For example, the botanist and physician Nehemiah Grew, fellow and secretary of the Royal Society (the London institution founded in 1660 to promote empirical science) made summary notes of Margaret Cavendish’s Philosophical and Physical Opinions (1655) in his manuscript notebook. Headed “The Marchioness of Newcastle Her Philosophy Compendiumd”, Grew jotted down his notes on her ideas about motion. Following this in the manuscript, he transcribed Cavendish’s poem, “The Diacritical Centres”.9 The context in which Cavendish’s work is compiled and engaged with here —a miscellany overtly concerned with matters philosophical and scientific, and immediately alongside Grew’s notes on Thomas Stanley and George Sandys— demonstrates serious engagement with her ideas. Justin Begley’s analysis of how Grew read and emended Cavendish proposes that she influenced the development of his vital substance theory prior to the publication of The Anatomy of Plants (1682); and that he refuted her thinking by 1701, when he published Cosmologia Sacra (Begley, 2017).


“Work Package 4” (researcher Mark Empey) investigated the transmission of women’s texts by focusing on book ownership. We began with auction catalogues: printed lists advertising book sales at public auction. A phenomenon of the eighteenth century, there are nevertheless more than 400 auction catalogues for the period 1676-1700 in England. Because we were interested in studying coherent collections amassed by an individual, however, we excluded trade-only sales (Coolahan and Empey, 2016). Moreover, as the project developed, we moved beyond auction catalogues to consult library catalogues compiled for private individuals, book lists, inventories, and wills. At the time of writing, RECIRC contains data relating to women’s texts in 34 auction catalogues, seven booklists, three inventories, and six library catalogues. For example, Bibliotheca Illustris, a 1687 auction catalogue which advertised the sale of libraries collected by William Cecil, Lord Burghley, and Robert Bruce, Earl of Elgin, included an English translation listed as “[item] 234 The Life and Works of the Holy Mother S Teresa of Avila 1675”. This 1675 edition contained Teresa’s autobiography within the works; thus, our metric returns this as two distinct works, contained within a single catalogue item. These constitute two of 29 female-authored works listed in this auction catalogue (which comprised 4,063 books in total).10


The potential for seeing the bigger picture —for example, of attribution practices in early modern library catalogues— or patterns previously invisible to scholars who have been focused on the qualitative methods of case studies, represents the big promise of digital humanities. The RECIRC team, with developer David Kelly, designed and built an online relational database in order to enable our researchers (who were often working in different archives at the same time) to store and share their findings, as well as to facilitate comparison and analysis during the project’s later phase. We aimed to harvest and process large quantities of material while working in the relevant archives, without getting bogged down in questions of close reading and qualitative interpretation in situ. More specifically, we sought to scan materials efficiently to find evidence of the reception or circulation of women’s writing, then classify and record it in our database for later in-depth analysis. Having designed this as a team-specific storage and research tool, we ultimately decided to re-design the interface as an open-access resource that might serve as a source for others.


The initial phase of database design, which included a pilot testing period, took six months. First, we compiled a full list of all known female authors from classical to early modern times, using anthologies, encyclopedias, digital resources, and scholarly editions.11 We distinguished between Anglophone and non-Anglophone authors in terms of the granularity of female-authored texts. For the former, each known textual unit (for example, a poem or letter) was identified by title and first line or incipit. Where non-Anglophone authors were concerned, each printed work was listed, and individual texts were added on a case-by-case basis, as reception or circulation evidence was encountered. This distinction was made for logistical reasons; as the project was limited to reception and circulation in the English-speaking world, we could not be confident of finding information about non-Anglophone authors but wanted to be in a position to enter such data where we encountered it. Our compromise position allowed us to complete the data entry of authors and texts within a manageable period of time, while retaining the possibility of adding women writers received and circulated by their English-speaking contemporaries. Lest this decision appear precipitate, it should be observed that these limits nevertheless produced a database that contains 1,878 female authors —from England, Ireland, Scotland, Wales, North America, the Low Countries, Denmark, Germany, France, Italy, Spain, Portugal, from classical to early modern times— and 7,319 works composed by these women. Had we sought comprehensive inclusion of every known work by women in all languages, we would have had to jettison our overriding interest in reception and circulation. Within these parameters, RECIRC can be used as a catalogue of female authors and their works.


The linchpin of quantitative analysis is comparability, which is grounded in taxonomy. “All computing requires classing or categorizing things, and any computational work that goes beyond the rendering of relatively static materials […] to the organization of bodies of content for search and analysis —whether building archives, text mining, text encoding, or building databases— relies on classification as a condition of possibility” writes Susan Brown, in a recent article that argues for provisionality and contingency in the evolution of digital data and classificatory models (Brown, 2020: 166; also Coolahan and McCarthy, 2020). The challenge is to systematise early modern materials so that metadata categories are accurate yet applicable to multiple cases, and thereby achieve some degree of universality.


Two key definitions underpin our taxonomies of reception and circulation. For RECIRC, “reception” is defined as a record of engagement with a female author and/or her work. By diverging from more tightly focused determinations such as the RED’s demarcation of a “reading experience” as “a recorded engagement with a written or printed text beyond the mere fact of possession” (RED), our more capacious approach to reception enabled us to capture evidence of reputation. For example, allusion to a female author (a mention; classed as “Reference to Named Author” in RECIRC) is by far the largest category of reception we found. This may reflect, of course, the greater visibility of names; but, when disaggregated from associations with writing, it can be revelatory of the ways in which a female author’s name was invoked (whether approvingly or disparagingly) and recycled. Our taxonomy of the types of reception was informed by such pioneering projects as RED and NEWW and refined with reference to works like Peter Beal’s Dictionary of Manuscript Terminology. Our original researcher-oriented database allowed for the following 34 types of reception: adaptation, annotation, answer, citation, dedication, diagram, drama, drawing, embroidery, equation, excerpt, extended commentary, funeral sermon, horoscope, imitation, marginalia, music-setting, obituary, paraphrase, performance, poem, portrait, print edition, reading, reading aloud alone, reading aloud in company, reading silently alone, reading silently in company, reference to named author, reference to specific work, reference to unspecified work(s), summary, transcription, translation. Again, the aim was to minimise the need for subjective interpretation in the archive; hence, the single category ‘poem’ captures all kinds of verse about or referring to a woman writer. This first list was pre-emptive, anticipating the kinds of evidence we might find. But the public version had to reflect our findings. Thus, we excluded those categories for which we found no evidence (diagram, embroidery, equation, horoscope, imitation, reading aloud alone, reading silently alone, reading silently in company). I include them here on the basis that such kinds of reception may well be uncovered by future researchers working within different research parameters.12 The analysis phase threw up at least three further categories that I wish we had employed: prayer, legal document, and context reference (by which I mean the deployment of a name as a temporal marker, e.g. the specific year of Elizabeth’s reign, or to position another person, e.g. William Cecil, Elizabeth’s secretary of state).


Our list of potential types of circulation —defined as a record of where a female-authored work went— was also edited according to what we found. We planned for the following features of epistolary and bibliographical circulation: address leaf, additional addressee(s), additional endorsements, catalogue entry, enclosure (with letter), endorsement, interception, ownership inscription, additional directions, named agent(s) of transmission. But the final released version omits address leaf, additional addressee(s), and additional endorsements because we found an insufficient number of examples to be useful. The gulf, in both cases, reflects the gap between the beginning of a project, in which one is open to all possibilities, and its conclusion, when one must focus on what was actually found.


Moreover, the discrepancies between anticipation and empirical finding (or theory and practice) extended to our understanding of the agent of reception: the historical figure that engaged with or disseminated the author or her work. This arose from a differentiation within our sources. We were researching large-scale sources such as manuscript miscellanies or Samuel Hartlib’s working diary “Ephemerides”, but the specific instance of reception often occurred at item level within those sources.13 For example, Samuel Hartlib’s 1649 notes on a medical powder devised by Elizabeth Talbot Grey, Countess of Kent (“The Countess of Kent’s Powder”, first published in 1653 and in 21 editions down to 1726) report what Katherine Jones had observed of the medicine. RECIRC distinguishes between the agent responsible for the individual instance of reception and the agent(s) responsible for producing the source document. The person who authored or signed the specific item of reception is classified as the “receiver”; the person(s) who owned, compiled, or transcribed the source document in which the reception is found, as the “owner/compiler/scribe”. Hartlib, here, is registered as the owner/compiler/scribe of his working diary, but Ranelagh is registered as the receiver who reports on its efficacy (see Fig. 1).14 As with all individual reception profile pages, the category (type) of reception/circulation and reference are displayed. Close reading is facilitated through the provision, below this, of a transcription and digital image.


Either of the agents of reception may be anonymous; a poem about a female author may be anonymous but transcribed by a known owner/compiler/scribe, or vice versa. For example, Thomas Dekker’s elegy on the death of Queen Elizabeth, “The Queen was brought to water by Whitehall”, circulated widely in manuscript but often without the poet’s name attached. In the case of Folger MS V.a.322, where Dekker’s poem is copied unattributed, RECIRC considers Dekker to be the receiver, and the owner/compiler/scribe to be anonymous.15 We cannot be certain, in such cases, whether or not the manuscript compiler knew the author of the poem to be Dekker; at the very least, his authorship was not the deciding factor in the poem’s compilation. What’s more, historical figures who are identifiable as owners, compilers, and scribes of a manuscript miscellany are not necessarily responsible for compiling all the works it contains. Anne Denton (1548-1566) is a case in point. Folger MS E.a.1 is inscribed “Sum Annae Denton & amicorum” (I am Anne Denton’s & her friends) on its title page. However, Denton herself was responsible only for part of the whole and died before other contents, such as an account of the trial and execution of Mary, Queen of Scots, 1585-1587, were copied (Burke, 2004; Perdita Manuscripts). This partial responsibility means Denton was not the agent responsible for the copying of Queen Katherine Parr’s prayer, unattributed in the manuscript.16 An instance of reception or circulation is considered anonymous in RECIRC only when both agents are unidentified.


FIG. 1
Individual reception profile page, reception of “Lady Kents [sic] Powder”,
Samuel Hartlib, “Ephemerides”, 1649.
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RECIRC, the digital resource, offers multiple routes into the project’s data, corresponding to the headline categories outlined above: receptions, sources of reception, people, and writings by women. Within each pathway, advanced search offers further options. “Receptions” and “Sources of Reception” offer the filters: female author, receiver, owner/compiler/scribe, reception type, circulation type, reference, quotation, reception source language, reception source type, and reception source title. Quotation (available via “Receptions”) is free-text, allowing users to search the transcriptions of reception evidence. “People” may be filtered via religious order, house, and sex, as well as by name, pseudonym, role (nun, author, receiver, owner/compiler/scribe), and class (via aristocratic title). “Writings by Women” offers a basic search via title, and results are keyed to reception evidence rather than additional bibliographical data. Suggested research avenues are proposed in sections labelled “Explore Interesting Searches” and “Discovering the Reception of Women Writers”. Users have the choice to display quantitative results either as tables or graphs. These may be exported as a .csv file (which can be opened in software such as Excel) or, where results can be displayed as a network graph, in gexf format (which can be imported to network analysis software such as Gephi or NetworkX).


Individual profile pages are available for receptions, reception sources, and people. As Figure 1 shows, reception profile pages visualise the relationships between the agents and source of reception and the female author, identify the type(s) of reception/circulation, and provide the reference. This metadata is matched with a transcription and digital image (where copyright permits). In this way, we have brought together the tabular organisation of the structured data with the more qualitative possibilities of close reading. Reception source profile pages display a set of metrics relative to the dataset (number of receptions, receptions of female authors, percentage ranking), as well as bibliographical details, and a tabular list of each reception captured in that source. Person profile pages supply biographical details, metrics (number of works authored, number of connections to people and receptions, bar graph of roles in relation to reception, percentage ranking), a tabular list of individual works linked to their receptions, and a timeline and map where we have verified data for those data points. However, geography and timeline appear only where we have confirmed information; our policy was to enter place and date data where it was explicit in the source or established by scholarly sources. Hence, this data is far from comprehensive.


Indeed, one of our major findings is that there is far more material on the subject of the early modern reception and circulation of women writers than we could locate and analyse within the five-year period of this project. The online RECIRC resource contains 4,845 receptions of female authors and their works by 678 identified people in 1,431 different sources. It includes 1,878 female authors, 264 owner/compiler/scribes and 457 receivers (43 of whom overlap). Of the broad outlines, only 15% of received authors were received twice or more. Within our research parameters, we found no reception evidence for many female authors. The majority (85%) for whom we found reception evidence are represented by only one reception in the dataset. In terms of anonymity, 13% of receptions in the dataset are considered anonymous, meaning we cannot identify the reader, scribe, compiler, or owner who was engaging with the woman writer.


RECIRC data are shaped by our research questions, methodological approaches, and the archives consulted; they reflect our particular research parameters. Consideration of our top ten most commonly received/circulated female authors illustrates this point. Queen Elizabeth tops the list, followed (in descending order) by Katherine Jones, Viscountess Ranelagh; Mary Percy, Abbess of the Benedictine convent, Brussels; Dorothy Moore Dury; Mary, Queen of Scots; Katherine Philips (“Orinda”); Agnes Lenthall, Benedictine nun; Maria Vavasour, Benedictine nun; Queen Mary I; and Aphra Behn (“Astraea”). As always, numbers are not neutral. The prominence of nuns here reflects the work of WP1, and its particular focus on the archives of the Archdiocese of Mechelen, Belgium. We found so much evidence of women’s participation in the Hartlib Circle, that there was no time to research other scientific correspondence networks, hence Ranelagh and Dury’s strong presence. Single-author manuscripts were excluded from the work of WP3, meaning that the wide circulation of an author like Mary Sidney (1561-1621), for example, whose psalm translations were copied in at least 18 manuscript collections, is excluded (Hannay, Kinnamon, and Brennan, 1998). Book historians continue to recover the records of early modern libraries.17 That we have amassed such breadth and depth of material even within this project’s limits demonstrates that early modern women writers and their texts circulated widely and in a range of different ways, and that these approaches to investigating their reception yield substantial fruit. As team members’ analysis continues apace and is published, we hope that the digital resource proves a stimulating springboard for further research.
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